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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) Ne 2137/71 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1971

fixant les prélévements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1550/71 (3),
et notamment son article 13 paragraphe 3,

considérant que les prélevements applicables a
Iimportation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le réglement (CEE) n° 1679/71 (%) et tous les

réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que Papplication des modalités rappelées
dans le réglement (CEE) n° 1679/71 aux prix
d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission a

eu connaissance, conduit & modifier les prélévements
actuellement en vigueur comme il est indiqué a
’annexe du présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements a percevoir a Pimportation des
produits visés i Yarticle 1°* sous a), b) et ¢) du
réglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 7 octobre
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 6 octobre 1971.

(1) JO ne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
2) JOno L 164 du 22.7.1971, p. 1.
) JOno L 172 du 31.7. 1971, p. 61.

2

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 6 octobre 1971, fixant les prélévements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
commui par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 56,56
10.01B Froment dur 64,26 (1)(3)
10.02 Seigle 51,64 ()
10.03 Orge 56,35
10.04 Avoine 55,29
10.05 A Mais hybride destiné 4 ’ensemen-
cement 42,66 (3)(*)(*)
10.05 B autre mais 42,66 (3)(4)
10.07 A Sarrasin 23,46
10.07 B Millet 34,77
10.07 C Graines de sorgho 42,74
10.07D autres céréales 0 (%)
11.01 A Farine de froment (blé)
et de méteil 45,12
11.01 B Farine de seigle 82,70
11.02Ala Gruaux et semoules de froment
(blé dur) 108,18
11.02A1b Gruaux et semoules de froment
(blé tendre) 48,48

(4 Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t.

() Au plus 4 % de la valeur en douane.

(* Pour le mais originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe-
m%ns d’outre-mer de la République frangaise, le prélévement est diminué de
6 UC/t.

(4 Pour le mais originaire de Tanzanie, d’Ouganda et du Kenya le prélévement 2
Pimportation dans la Communauté est diminué de 0,75 UC/t.

(%) Pour le froment dur et 'alpiste produits en Turquie et directement transportés
de ce pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t.

(% Le prélevement percu A l'importation de seigle produit en Turquie et direc-

tement transporté de ce pays dans la Communauté est défini par les régle-
ments (CEE) n® 1234/71 du Conseil et n® 2019/71 de la Commission.
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REGLEMENT (CEE) Ne 2138/71 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1971 ’

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1550/71 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
réglement (CEE) n° 1680/71 (3) et tous les regle-
ments ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat a terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélévements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux preleve-
ments fixés a avance pour les importations de
céréales et de malt, visé A larticle 15 du réglement
n° 120/67/CEE, est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 7 octobre
1971. ’

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 6 octobre 1971.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2} JO no I 164 du 22.7. 1971, p. 1.
(3) JO ne L 172 du 31.7. 1971, p. 63.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT
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ANNEXE
du réglement de la Commission, du 6 octobre 1971, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt
A. Céréales (1)
(UC / tonne)
t:\r]il;%gﬁ;r(lligr Désignation de la marchandise Courant 1°T term. 2¢ term. 3 term.

commun 10 11 12 1
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0,25 0,25 0
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0

10.05 A Mais hybride destiné a 1’ensemen-
cement 0 0,15 0,15 0
10.05 B autre mais 0 0,15 0,15. 0
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0
10.07D Non dénommés 0 0 0 0

() La fixation & Pavance du prélevement pour les céréales est suspendus conformément au réglement (CEE) n° 1793/71 (JO n°
L 186 du 18. 8. 1971, p. 11).

B. Malt
(UC /100 kg,
tg&“&iﬁ;gﬁf Désignation de la marchandise Courant 1°T term. 2¢ term. 3 term. 4 term.

e oaaan 10 1 12 1 2
11.07 A1(a) | Malt de froment (blé), non torré-

fié, présenté sous forme de farine 0 0,045 0,045 0 0
11.07 A1(b) | Malt de froment (blé), non torré-
fié, présenté autrement que sous

forme de farine 0 0,033 0,033 0 0
11.07 A1l (a) | Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté sous for-

me de farine 0 0 0 0 0
11.07 AII (b) | Malt autre que de froment (blé),
non torrétié, présenté autrement

que sous forme de farine 0 0 0 0 0

11.07 B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 2139/71 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1971

modifiant le correctif applicable a la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (!), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 1550/71 (3),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxi¢me phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitution
pour les céréales a été fixé par le réglement (CEE)
n° 2091/71 (3) et tous les réglement ultérieurs qui
Pont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat A terme de ce jour et compte tenu de
I’évolution prévisible du marché pour le blé tendre, il

est nécessaire de modifier le correctif applicable a la
restitution pour les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
I’avance pour les exportations de céréales, visé a
’article 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 7 octobre
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1971.

(1) JO ne 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JO no L 164 du 22.7.1971, p. 1.
(3) JO no L 221 du 1.10. 1971, p. 5.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 6 octobre 1971, modifiant le correctif applicable a Ia
restitution pour les céréales

(UC | tonne)
taNril;rggruoagi?sr Désignation de la marchandise Cov.lx(l;ant ter ;c;rm. 2° tjezrm, 3¢ tirm.
commun )
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B autre mais 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 2140/71 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1971

fixant les prélévements a I'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1060/71 (2,
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les préléevements applicables a
Pimportation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le réglement (CEE) n°® 1387/71 (3) et tous
les reglements ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que P’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1387/71 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit a2 modifier les préléevements actuellement en
vigueur comme il est indiqué a Pannexe du présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements visés a l'article 14 paragraphe 1 du
reglement n® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
¢ la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué a ’'annexe du présent réglement.

Article 2

Le present reglement entre en vigueur le 7 octobre
1971.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1971.

(1) JO no 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
(2) JO no L 115 du 27. 5. 1971, p. 16.
(3) JO no L 145 du 1. 7. 1971, p. 37.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE

(UC ] 100 kg)

Numéro du ] . M .
‘tarigg]or;jﬁgier Désignation de la marchandise du prgltétrael:nem
17.01 Sucres de betterave et de canne, a I’état solide :

A. dénaturés :
I. sucre blanc

1I. sucre brut

B. non dénaturés :

I. sucre blanc

II. sucre brut

15,69
13,03 (1)

15,69
13,05 (1)

{*) Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, l= montant du prélévement applicable est calculé conformément aux dispositions

de I'article 2 du réglement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) Ne° 2141/71 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1971

fixant le prélévement a Pimportation pour la mélasse

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté economlque
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (!), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1060/71 (%),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que le prélévement applicable a P'impor-
tation de mélasse a été fixé par le reglement (CEE)

n® 1388/71 (3) et tous les reglement ultérieurs qui
I'ont modifié ;

considérant que D’application des regles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1388/71 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit a modifier le prélevement actuellement en
vigueur comme il est indiqué a I'annexe du présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le prélevement visé A Particle 14 paragraphe 1 du
réglement n® 1009/67/CEE est, pour la mélasse, fixé
comme indiqué a I'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réeglement entre en vigueur le 7 octobre
1971.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1971.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE
(UC / 100 kg)
Numéro du
tarz:f0 g?:::icr ! Désignation des marchandises du };;igll:!tvtnntrcm
17.03 Mélasse, méme décolorée 0

(1) JCno 308 du 18.12. 1967, p. 1.
(%) JOno L 115 du 27.5. 1971, p. 16.
(® JOne L 145 du 1.7.1971, p. 39.
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REGLEMENT (CEE) N° 2142/71 DE LA COMMISSION
du 5 octobre 1971

fixant les valeurs moyennes forfaitaires pour I'évaluation des agrumes importés

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 1570/70 de la Commis-
sion, du 3 aofit 1970, portant établissement d’un
systtme de valeurs moyennes forfaitaires pour les
agrumes (1), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n° 1659/71 du 28 juillet 1971 (2), et notam-
ment son article 2,

considérant que lapplication des régles et critéres
fixés dans le réglement (CEE) n° 1570/70 aux
éléments qui ont été communiqués 4 la Commission
conformément aux dispositions de l’article 4 para-
graphe 1 dudit réglement conduit i établir les va-

leurs moyennes forfaitaires comme il est indiqué a
’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les valeurs moyennes forfaitaires visées a ’article 2
paragraphe 1 du réglement (CEE) n° 1570/70 sont
fixées comme indiqué dans le tableau figurant en
annexe,

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 8 octobre
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 5 octobre 1971.

1) JOno L 171 du 4. 8. 1970, p. 10.
() JOno L 172 du 31.7.1971, p. 13.

Par la Commission
A. SPINELLI

Membre de la Commission

ANNEXE
(UC /100 kg bruts)
Montant
Code Désignation des marchandises | drflso;':;;gs
forfaitaires
1. Citrons :
1.1 — Espagne . . . . . . . . . ..o 36,22
1.2 — Tunisie, Maroc, Algérie . . . . . . . . . . . .. —®
13— Afriqgue du Sud . . . . .. 3246
1.4 — Chypre, Israél, Gaza, Egypte, Turquie et autres pays
! d’Afrique et du bassin méditerranéen . . . . . . . . ; 26,98
1S 1 USA . e 32,65
1.6 — autres Pays . . . . . . . .. ... 17,81
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(UC /100 kg bruts)

" Montant
Code Désignation des marchandises 5 driso;/::lenucrss
I S - forfaitaires
Oranges douces :
2.1 — Espagne :
2.1.1 — Navels (a Pexception des Navels sanguines), Nave-
lines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates —
212 — Sanguines et demi-sanguines, y compris les Navels
| SANGUINES . . . . . . . . .. —
2.1.3 ‘ — AULEES . . e e e e e e e e e e —_—
22 | — Tunisie . . . . . . . ... —_—
2.3 | — Algérie :
2.3.1 i — Navels (a Pexception des Navels sanguines), Nave-
: lines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates —_—
232 | — Sanguines et demi-sanguines, y compris les Navels
SANEUINES . . . . . . . . . e e e —
2.3.3 — AULLES . . . e e e e e e e e e e —
2.4 — Maroc :
2.4.1 — Navels (2 ’exception des Navels sanguines), Nave-
lines, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencia lates —
2.4.2 — Sanguines et demi-sanguines, v compris les Navels
SANEUINES . . . . . . . . . e e oo —
243 — AULIES . . e e e e e e e e e e e e —
2.5 — AfriqueduSud. . . . . ..o 0oL 18,66
2.6 — Chypre, Israél, Gaza, Egypte, Turquie et autres pays ‘
d’Afrique et du bassin méditerranéen :
— Shamoutis, Ovalis . . . . . . . . . . . . ... —
2.6.2 — AULTES .+ - v e e e e e e e e e e e —_
: USA 18,68
2.8 — Brésil . . . ..o 11,63
2.9 — AULIES PAYS . . . e e e e e e e e 13,59
3. Pamplemousses et pomelos :
3.1 — Tunisie, Maroc, Algérie . . . . . . . . . . . .. —
3.2 — Chypre, Israél, Gaza, Egypte, Turquie . . . . . . . —
3.3 — AfriqueduSud. . . . . ..o 38,78
3.4 — USA . . e, 34,05
3.5 — autres pays d’Amérique . . . . . . . . . . ... 33,29
3.6 —— AUETES PAYS . o o e e e e e e e e —
4. - Clémentines :
4.1 — Espagne . . . . . . . ..o L0000 L : —
4.2 — Tunisie, Maroc, Algérie . . . . . . . . . . . .. ‘ —
4.3 — AULIES PAYS . - - . e e e e e e e | —
5. Mandarines, y compris les Wilkings :
5.1 — ESpagne . . . . . o+ oo e e e e —
5.2 — Tunisie, Maroc, Algérie . . . . . . . . . . . .. —
5.3 — AULTES PAYS - - - e e e e e e e e e f 25.88
6. Monreales et Satsumas :
6.1 — Espagne . . . . . . . . . ..o 000 i —_
6.2 — Tunisie, Maroc, Algérie . . . . . . . . . . . .. ! —
6.3 — autres Pays . . . - . . . o e .o e . — (1)
7. Tangérines . . . . . . . . . . . ... —

() La valeur moyenne forfaitaire pour cette rubrique est fixée par le réglement (CEE) n® 1951/71 du 7 septembre
1971 (JO n° L 205 du 9. 9. 1971).
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REGLEMENT (CEE) N° 2143/71 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1971

autorisant les Pays-Bas a maintenir provisoirement le régime national de soutien des
' prix dans le secteur des produits de la péche

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
europeenne,

vu le reglement (CEE) n° 2142/70 du Conseil, du
20 octobre 1970, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des produits de la péche (1),
et notamment son article 31,

considérant que par le reglement (CEE) n° 577/71
de la Commission, du 18 mars 1971, relatif aux
mesures transitoires concernant le régime de soutien
des prix applicable aux Pays-Bas dans le secteur des
produits de la péche (3), modifié par le reglement
(CEE) n° 1110/71 (3), cet Etat membre a été autorisé
a maintenir provisoirement son régime national de
soutien des prix ;

considérant qu’il s’avere que l’organisation de pro-
ducteurs constituée récemment aux Pays-Bas ne
peut, encore a I’heure actuelle, exercer ses activités
conformément aux dispositions communautaires
relatives notamment au régime des retraits; que,
par ailleurs, ces activités ne pourront étre assumées
que progressivement ; qu’il est dans ces conditions
nécessaire, pour les motifs évoqués dans le regle-
ment (CEE) n° 577/71, de renouveler provisoire-
ment I’autorisation visée ci-dessus, tout en la limitant

aux produits qui échappent encore au régime de
retrait communautaire aux Pays-Bas ;

considérant que les mesures prévues au présent
reglement sont conformes a l'avis du Comité de
gestion des produits de la péche,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Avec effet a partir du 1¢f octobre 1971, le
royaume des Pays-Bas est autorisé a appliquer les
dispositions législatives et réglementaires nationales
de soutien des prix dans le secteur des produits de
la péche, applicables au 31 janvier 1971.

2. Cette autorisation n’est valable que pour les
produits ne faisant pas lobjet d’opérations de retrait
au sens de larticle 7 du réglement (CEE) n° 2142/70
pratiquées par des organisations de producteurs ayant
leur siege aux Pays-Bas.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le troisieme
jour suivant celui de sa publication au Journal offi-
ctel des Communautés européennes.

1l est applicable jusqu’au 30 novembre 1971.

- Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1971.

() JO no L 236 du 27. 10. 1970, p. 5.
(2) JOno L 66 du 19. 3. 1971, p. 26.
%)

(® JOno L 117 du 29.5.1971, p. 23.

Par la Commission
Le président
Franco M. MALFATTI
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REGLEMENT (CEE) N° 2144/71 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1971

relatif a4 Pouverture d’une adjudication pour la fourniture de butteroil destiné a
certains pays tiers a titre d’aide communautaire au programme alimentaire mondial

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement (CEE) n° 804/68 du Conseil, du 27
juin 1968, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur du lait et des produits laitiers (1),
modifié en dernier lieu par le réglement (CEE)
n°® 1410/71 (2), et notamment son article 6 para-
graphe 7,

considérant que le reglement (CEE) n°® 900/70 de la
Commission, du 19 mai 1970, relatif a des adjudica-
tions pour la fourniture de 16 000 tonnes de butter-
oil destiné au programme alimentaire mondial (3),
modifié en dernier lieu par le reglement (CEE)
n° 789/71 (%), prévoit la mise en adjudication de cette
fourniture de butteroil fabriqué a partir de beurre
détenu par les organismes d’intervention ;

considérant que le programme alimentaire mondial
a fait une demande de livraison de 211,5 tonnes de
butteroil, destiné a certains pays tiers; que cette
livraison, jusqu’a la mise en fob, doit faire 1’objet
d’une adjudication ;

considérant que la procédure a suivre pour cette ad-
judication est déterminée par le réglement (CEE)
n° 900/70 qui exige toutefois certaines précisions,
notamment en ce qui concerne le délai pour la
présentation des offres et les conditions de livraison
du butteroil ;

considérant que, d’autre part, I’article 4 paragraphe 2
sous b) du reglement (CEE) n°900/70 prévoit que
le montant de Poffre est exprimé dans la monnaie
de PEtat membre ou I'adjudication a lieu; que,
toutefois, le montant maximum fixé¢ par la Com-
mission étant exprimé en unités de compte qui doi-
vent étre converties en monnaie nationale selon la
parité officielle, il n’est pas nécessaire, dans ces con-
ditions, d’appliquer les montants compensatoires vi-
sés par le reglement (CEE)n° 974/71 du Conseil,
du 12 mai 1971, relatif a certaines mesures de poli-
tique de conjoncture a prendre dans le secteur agri-

(1) JOno L 148 du 28. 6. 1968, p. 13.
(2) JOno L 148 du 3.7. 1971, p. 3.
(3) JOno L 108 du 20. 5. 1970, p. 13.
(#) JOno L 86 du 16. 4. 1971, p. 24.

“cole a la suite de élargissement temporaire des

marges de fluctuation des monnaies de certains
Etats membres (5) ;

considérant que les mesures prévues au présent regle-
ment sont conformes a I’avis du Comité de gestion
du lait et des produits laitiers,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Est mise en adjudication, conformément aux

dispositions du reglement (CEE) n° 900/70, la fabri-

cation et la livraison fob de 211,5 tonnes de butter-

oil dont:

— 10 tonnes destinées a I’Afghanistan,

— 22 tonnes destinées a I'Indonésie,

— 5 tonnes destinées au Niger,

— 6 tonnes destinées aux Philippines,
3 tonnes destinées au Seénégal,

— 155,5 tonnes destinées au Yémen,

— 10 tonnes destinees au Yémen du Sud.

2.  La livraison a lieu a une date fixée par lor-
ganisme d’intervention et se situant entre le 20 no-
vembre et le 5§ décembre 1971.

Article 2

Le beurre destiné a la fabrication de butteroil est
enlevé aupres de I'organisme d’intervention allemand.

Article 3

Le butteroil est conditionné en boites métalliques
de 5 kg.

Article 4

Le port d’embarquement a désigner dans Poffre est
choisi parmi les port suivants : Anvers, Bréme, Dun-
kerque, Génes, Hambourg, Le Havre, Marseille,
Rotterdam, Trieste.

(5 JOno L 106 du 12.5.1971, p. 1.



Ne L 226/12 Journal officiel des Communautés européennes 7. 10. 71

Article § pas appliqués au beurre et au butteroil livrés au titre

, . ‘ ) du présent reglement.
Le délai pour la présentation des offres expire le P

19 octobre 1971 a 12 heures.

Article 7
~ Article 6 , . ) o
Le présent réglement entre en vigueur le troisieme
Les montants compensatoires visés a Darticle 1€ pa- jour suivant celui de sa publication au Journal offi-
ragraphe 1 du reglement (CEE) n® 974/71 ne sont ciel des Communautés européennes.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1971.

Par la Commission
Le président
Franco M. MALFATTI
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REGLEMENT (CEE) N° 2145/71 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1971

fixant les prélévements dans le secteur de 'huile d’olive

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n°® 136/66/CEE du Conseil, du 22
septembre 1966, portant établissement d’une organi-
sation commune des marchés dans le secteur des
matieres grasses (1), modifié en dernier lieu par le
réglement (CEE) n° 2554/70 (%), et notamment son
article 13 paragraphe 4,

vu le réglement n® 162/66/CEE du Conseil, du 27
octobre 1966, relatif aux échanges de matieres
grasses entre la Communauté et la Grece (3), et
notamment son article 3 paragraphe 4 et son
article 9,

vu le reglement n° 166/66/CEE du Conseil, du 27
octobre 1966, relatif aux prélévements applicables a
lhuile d’olive ayant subi un processus de raffinage,

ainsi qu’a certains produits contenant de lhuile-

d’olive (), et notamment son article 9,

vu le réeglement (CEE) n° 2165/70 du Conseil, du 27
octobre 1970, relatif aux importations des huiles
d’olive de Tunisie (3), et notamment son article 5,

vu le réglement (CEE) n° 463/71 du Conseil, du
1er mars 1971, relatif aux importations des huiles
d’olive du Maroc (8), et notamment son article 5, '

considérant que les prélévements applicables dans le
secteur de [I’huile d’olive ont été fixés par le
réglement (CEE) n° 1001/71 de la Commission, du
14 mai 1971, fixant les prélévements dans le secteur
de Phuile d’olive (7) et tous les réglements ultérieurs
qui ont modifié ;

considérant que Papplication des regles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 1001/71 aux
prix d’offre dont la Commission a eu connaissance
conduit 3 modifier les prélevements actuellement en
vigueur comme indiqué au tableau annexé au présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article unique

1. Les prélévements visés a DParticle 13 du
reglement n® 136/66/CEE, a Particle 3 du reglement
n® 162/66/CEE, a larticle 9 du reglement n° 166/
66/CEE, a larticle 5 du réglement (CEE) n° 2165/
70 et a larticle 5 du réglement (CEE) n° 463/71
sont fixés au tableau annexé au présent réglement.

2. Le présent reglement entre en vigueur le 7
octobre 1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 6 octobre 1971.

(1) JO no 172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.
() JO no L 275 du 19. 12. 1970, p. 5.

(3) JO ne 197 du 29. 10. 1966, p. 3393/66.
(4) JO no 197 du 29. 10. 1966, p. 3400/66.
(%) JO no L 238 du 29. 10. 1970, p. 4.

(%) JOno L 53 du 5.3.1971, p. 9.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT

(") JO no L 109 du 15.5. 1971, p. 7.
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ANNEXF

Préleévements applicables aux importations effectuées a partir du 7 octobre 1971 en UC/100 kg

UC/100 kg
Produits entierement obtenus dans 'un de ces . . .
Numéro du pays et transportés directement de l'un de ces Produits qui ne sont pas entiére- .
tarif douanier pays dans la Communauté ment obtenus en Gréce ou ne Pays tiers
commun sont pas transportés directement
. . -..——, de ce pays dans la Communauté
Gréce Maroc Tunisie
07.01 N1I 0 0 0 0,172 .
07.03 A1l 0 0 - 0 0,172 0
15.07Ala) 0 0,866 0,866 4,066 4,066
15,07 A1b) 0 1,162 1,162 - 7,162 7,162
15.07 ATl 0 0,780 (1) 0,780 (%) 0,780 0,780 (2)
1517 A1 0 0,390 0,390 0,390 0,390
15.17 A 1I 0 0,624 ‘ 0,624 0,624 0,624
23.04 A 0 0,062 0,062 A 0,062 ' 0,062

(1) Le prélévement pergu A l'importation de ce produit est défini par les réglements (CEE) n°® 2165/70 et 463/71 du Conseil et les réglements
(CEE) n°® 2304/70 et 596/71 de la Commission.
(%) Le préléevement pergu 4 'importation de I’huile d’olive autre que celle ayant subi un processus de raffinage, entiérement obtenue en Espagne

ou en Turquie et transportée directement de 'un de ces pays dans la Communauté est défini par les réeglements (CEE) n°® 2164/70 du Conseil,
485/71 de la Commission et 1235/71 du Conseil.
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 2146/71 DE LA COMMISSION
du 6 octobre 1971

fixant le montant de I’aide dans le secteur des graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 136/66/CEE du Conseil, du
22 septembre 1966, portant établissement d’une
organisation commune des marchés dans le secteur
des matiéres grasses (1), modifié en dernier lieu par
le réglement (CEE) n° 2554/70 (%), et notamment son
article 27 paragraphe 4,

considérant que le montant de I’aide visée A Particle
27 du reglement n° 136/66/CEE a été fixé par
le réglement (CEE) n° 2109/71 (3) ;

considérant que Papplication des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n° 2109/71 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit 3 modifier le montant de I’aide, actuellement
en vigueur, comme il est indiqué a Pannexe du
présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le montant de laide visée A larticle 27 du régle-
ment n° 136//6/CEE est fixé au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 7 octobre
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 6 octobre 1971.

(1) JO no 172 du 30.9. 1966, p. 3025/66.
() JO no L 275 du 19. 12. 1970, p. S.
(3) JO no L 221 du 1.10. 1971, p. 52.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT

ANNEXE

du réglement de la Commission, du 6 octobre 1971, fixant le montant de P'aide pour les
graines oléagineuses

Montants de l’aide applicable a partir du 7 octobre 1971 pour les graines de colza et de
navette (ex 12.01 du TDC) et tournesol (ex 12.01 du TDC) (UC/100 kg)

Montants de 'aide

Montants de ’aide en cas de fixation A ’avance :

— pour le mois d’octobre 1971
— pour le mois de novembre 1971
— pour le mois de décembre 1971

— pour le mois de janvier 1972

Graines de colza et navette Tournesol

8,418 2,781
8,418 2,781
8,587 3,374
8,381 4,024
8,575 4,481




8328

LA CONJONCTURE ENERGETIQUE DANS LA COMMUNAUTE
SITUATION 1970 — PERSPECTIVES 1971

1971, 60 pages + 6 graphiques (d, f, i, n)
FB 50 ; FF 5,50 ; DM 3,50 ; Lit 620 ; Fl 3,50

Poursuivant la série des études annuelles sur la conjoncture énergétique publiées depuis
1961, la Commission présente un rapport sur la situation du marché de Pénergie en
1970 et sur les perspectives pour 1971.

Ce rapport doit permettre a2 la Commission de procéder avec le Conseil a des échanges
de vues sur la situation énergétique et, le cas échéant, de définir les mesures
d’adaptation qui s’avéreraient nécessaires.

Parmi les faits caractéristiques de I’année 1970, sont notamment examinées les tensions
qui ont caractérisé 'offre mondiale de pétrole. Les grandes lignes suivant lesquelles
pourrait évoluer le marché de P’énergie dans la Communauté en 1971, sont ensuite

étudiées.

L’édition définitive du document :

8286 — La conjoncture énergétique dans la Communauté. Situation 1969 —
Perspectives 1970

1970, 176 pages (d, £, i, n). Prix : FB 100 ; FF 11 ; DM 7,50 ; Lit 1250 ; F1 7,
retardée pour des raisons techniques, est également sortie de presse.

4996

ETUDES — SERIE INDUSTRIE
No 3

LES EFFETS DU MARCHE COMMUN .DANS LE SECTEUR DES APPAREILS
ELECTROMENAGERS

1970, 38 pages (£, d, i, n)
Prix de vente : FB 80 ; FF 9 ; DM 5,90 ; Lit 1000 ; Fl 5,80

Cette publication est le résultat d’une étude effectuée i la demande de la Commission
des Communautés européennes par le IFO-Institut fiir Wirtschaftsforschung de Munich
(Institut IFO de recherche économique), sur les effets du marché commun dans le
secteur de certains biens de consommation électrotechniques.

Cette ¢étude fait apparaitre les effets du marché commun sur les échanges
intracommunautaires de marchandises, sur la production et la distribution de ces
produits, et releve les modifications intervenues dans la situation du consommateur
depuis 1957, aux points de vue quantité, prix et qualité.

L’étude fait état du rayonnement d’une création économique qui s’oriente vers un
marché intérieur unique.

Les commandes sont a adresser aux bureaux de vente dont les adresses sont indiquées
au verso de la couverture du présent Journal officiel.
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